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AVANT-PROPOS 

Quiconque  voudrait  mettre  en  oeuvre  une  entreprise  devant  etre  approuvee  en  Ontario 
conformement  a  une  loi  que  fait  observer  le  ministere  de  I'Environnement  doit  se 
conformer  a  cette  loi  et  aux  reglements  y  afferents,  ainsi  qu'aux  politiques,  objectifs  et 
lignes  directrices  que  le  ministere  a  elabores  pour  uniformiser  les  mesures  qui  sont 
prises  pour  proteger  l'environnement.  Le  ministere  revise  ses  lignes  directrices  lorsque 
les  normes  de  protection  de  l'environnement  evoluent  en  fonction  des  nouvelles 
connaissances.  II  pourrait  done  reviser  le  present  guide  et,  s'il  le  faut,  les 
renseignements  que  doivent  lui  fournir  les  promoteurs  pour  lui  montrer  qu'ils  observent 
les  lois  et  reglements.  Le  ministere  a  rigoureusement  verifie  I'exactitude  des 
renseignements  que  renferme  le  guide,  mais  celui-ci  n'est  pas  un  ouvrage  juridique. 

Pour  savoir  si  le  guide  a  ete  revise  ou  enrichi  depuis  sa  publication,  priere  de  s'adresser 
a  la  : 

Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales 

Ministere  de  I'Environnement 

2,  avenue  St.  Clair  Ouest,  etage  12A 

Toronto  (Ontario)  M4S  1H2 

Telephone  :  (416)  314-8001  ou  (sans  frais)  1  800  461-6290 
Telecopies :  (416)  314-7030 

On  peut  aussi  se  rendre  au  site  Web  du  ministere  a  I'adresse  www.ene.gov.on.ca. 
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PARTIE  1 
INTRODUCTION 

1.1  Objet 

Le  present  guide  s'adresse  aux  entreprises  et  aux  particuliers  qui  desirent  obtenir  un 
certificat  d'autorisation  (Air)  conformement  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement,  L.R.O.  1990,  chap.  E.19.  II  decrit  le  processus  d'autorisation  et  les 
renseignements  devant  figurer  sur  le  formulaire  de  demande  et  les  documents  qui  y 
sont  annexes. 

Le  document  intitule  General  Information,  Certificates  of  Approval  (Air),  Section  9, 
Environmental  Protection  Act,  R.S.O.  1990,  Chapter  E-19,  Approvals  Branch,  August 
1992,  renferme  des  renseignements  detailles  sur  le  processus  d'autorisation  et  les  lois 
et  reglements  regissant  la  delivrance  des  certificats  d'autorisation  en  Ontario. 


1 .2  Contexte 

Le  ministere  de  I'Environnement  a  pour  mission  de  proteger  les  milieux  naturels,  de 
sauvegarder  les  ecosystemes,  de  proteger  la  sante  de  I'etre  humain  et  de  favoriser  la 
conservation  des  ressources. 

La  Loi  sur  les  ressources  en  eau  de  I'Ontario,  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement,  la  Loi  sur  les  pesticides,  la  Loi  sur  les  evaluations  environnementales, 
la  Loi  sur  la  planification  et  I'amenagement  de  I'escarpement  du  Niagara,  la  Charte 
ontarienne  des  droits  environnementaux  et  de  nombreux  reglements,  objectifs, 
politiques  et  lignes  directrices  aident  le  ministere  a  remplir  sa  mission.  On  trouvera  a 
I'annexe  une  liste  des  lois,  politiques  et  reglements  pertinents. 

Ces  lois  et  les  reglements  y  afferents  etablissent  les  pouvoirs  et  les  obligations  du 
ministere,  ainsi  que  les  prescriptions  juridiques  que  doivent  observer  les  clients  et, 
enfin,  les  droits  dont  jouissent  les  citoyens  et  citoyennes  de  I'Ontario.  Conformement 
aux  lois  et  reglements,  de  nombreuses  entreprises  susceptibles  de  nuire  a 
I'environnement  necessitent  I'approbation  du  ministere,  et  la  population  de  I'Ontario  a  le 
droit  de  faire  connaTtre  ses  points  de  vue  avant  que  le  ministere  prenne  une  decision. 

Outre  les  approbations  et  permis  qu'il  faut  obtenir  du  ministere  de  I'Environnement,  il 
faut  parfois  obtenir  aussi  un  permis  d'un  autre  ministere  provincial  (p.  ex.,  le  ministere 
des  Richesses  naturelles  ou  le  ministere  du  Developpement  du  Nord  et  des  Mines)  ou 
d'un  autre  palier  gouvernemental.  Soulignons  qu'une  approbation  obtenue 
conformement  a  un  article  d'une  loi  ne  supprime  aucunement  I'obligation  d'obtenir  toute 
autre  approbation  requise  par  d'autres  articles  de  cette  loi  ou  par  une  autre  loi. 
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Les  dispositions  gouvernant  I'emploi  d'appareils  ou  de  procedes  susceptibles  de  rejeter 
des  polluants  atmospheriques  figurent  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement.  Conformement  au  paragraphe  9(1),  nul  ne  peut  installer  un  nouvel 
appareil  ni  utiliser  un  nouveau  precede  susceptible  de  rejeter  un  polluant  dans  I'air,  ni 
modifier  un  appareil  ou  un  procede  qui  existe  deja,  sans  avoir  obtenu  une  approbation 
du  «  directeur ». 

Cette  prescription  s'etend  a  la  modification  quelle  qu'elle  soit  d'une  matiere  brute 
utilisee  par  un  procede  ou  a  la  modification  d'une  cadence  de  fabrication,  lorsque  cela 
pourrait  modifier  la  quantite  ou  les  caracteristiques  des  polluants  rejetes  dans  I'air. 

En  vertu  du  paragraphe  9(3),  plusieurs  activites,  dont  I'entretien  et  I'emploi  ordinaires  de 
machinerie  agricole,  ne  necessitent  pas  un  certificat  d'autorisation  (Air). 

Le  ministere  a  recemment  adopte  deux  reglements  pris  en  application  de  la  Loi  sur  la 
protection  de  I'environnement  (Reglement  524/98  et  Reglement  505/99).  Ces 
reglements  precisent  les  appareils,  procedes,  activites,  etc.  ne  necessitant  pas  une 
approbation. 

Conformement  au  Reglement  524/98,  ne  necessitent  pas  une  approbation  : 

•  les  appareils  utilises  a  la  maison  (p.  ex.,  extracteurs  d'air  et  appareils 
utilises  dans  un  atelier); 

•  les  appareils  mobiles  (p.  ex.,  canons  a  neige  et  appareils  de  nettoyage  des 
conduits  d'air); 

•  les  appareils  de  ventilation; 

•  les  appareils  de  combustion  (<  1,58  x  106  kilojoules/heure). 

Conformement  au  Reglement  505/99,  ne  necessitent  pas  une  approbation  : 

•  les  pistes  de  courses; 

•  les  festivals,  les  fetes  foraines,  etc.; 

•  les  champs  de  tir; 

•  les  appareils  utilises  pour  attenuer  les  effets  d'une  urgence  declaree 
conformement  a  la  Loi  sur  les  mesures  d'urgence. 

Ces  reglements  visent  a  supprimer  les  redondances,  a  clarifier  les  regies  antipollution  et 
a  permettre  au  ministere  de  simplifier  le  processus  d'approbation.  Le  ministere  pourra 
ainsi  gerer  plus  efficacement  ses  taches  d'approbation,  en  se  concentrant  sur  les 
activites  qui  risquent  vraiment  de  degrader  I'environnement,  mais  sans  minimiser  la 
protection  des  milieux  naturels. 

La  Charte  des  droits  environnementaux  etablit  les  facons  dont  la  population  peut 
participer  aux  decisions  importantes  du  point  de  vue  de  I'environnement  que  prend  le 
gouvernement.  La  Charte  est  en  outre  concue  pour  que  le  gouvernement  soit 
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comptable  de  ses  decisions  envers  la  population.  Les  obligations  des  de  la  Charte  sont 
mentionnees  a  divers  endroits  du  guide.  Les  personnes  qui  desirent  se  renseigner  sur 
les  exemptions  prevues  par  la  Charte  sont  priees  de  consulter  le  document  intitule  La 
Charte  ontarienne  des  droits  environnementaux  :  exigences  relatives  aux  actes 
presents  (novembre  1994),  qu'elles  pourront  se  procurer  en  s'adressant  a  la  Direction 
des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales. 

On  peut  obtenir  un  exemplaire  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement  ou  un 
exemplaire  des  autres  lois  et  reglements  de  I'Ontario  en  s'adressant  a  Publications 
Ontario  : 

Publications  Ontario  Telephone:  (416)326-5300 

880,  rue  Bay  Numero  sans  frais  :  1  800  668-9938 

Toronto  (Ontario)  Telecopies  :  (41 6)  326-531 7  ou  326-831 5 

M7A1N8 

On  peut  aussi  se  rendre  au  site  Web  de  Publications  Ontario  : 
www.publications.gov.on.ca. 

On  peut  obtenir  des  renseignements  generaux  sur  la  Charte  et  le  registre 
environnemental  en  s'adressant  au  Centre  d'information  du  ministere  de 
I'Environnement : 

Centre  d'information  Telephone:    (416)325-4000 

135,  avenue  St.  Clair  Ouest,  Sans  frais  :     1  800  565-4923 

Rez-de-chaussee 

Toronto  (Ontario) 

M4V1P5 

On  peut  aussi  se  rendre  au  site  Web  du  ministere  :  www.ene.gov.on.ca. 
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PARTIE  2 

RENSEIGNEMENTS  GENERAUX 

2.1  Qui  doit  presenter  la  demande  ? 

Le  proprietaire  ou  I'utilisateur  d'un  appareil,  d'un  procede,  etc.  susceptible  de  rejeter  un 
polluant  dans  I'atmosphere  doit  demander  a  obtenir  un  certificat  d'autorisation. 

Si  le  proprietaire  est  une  personne  morale,  la  personne  qui  signe  la  demande  en  son 
nom  doit  y  avoir  ete  expressement  autorisee.  Si  le  signataire  n'est  pas  un  cadre 
dirigeant  de  I'entreprise,  doit  etre  annexee  a  la  demande  une  lettre  portant  la  signature 
d'un  cadre  dirigeant  qui  reconnaTt  a  cette  personne  le  role  de  fonde  de  signature. 

2.2  Quand  faut-il  presenter  la  demande  ? 

II  faut  generalement  presenter  la  demande  au  minimum  entre  six  et  huit  semaines  avant 
I'installation  ou  la  modification  de  I'appareil  ou  du  procede  devant  etre  approuve.  Le 
ministere  traite  les  demandes  selon  I'ordre  chronologique  dans  lequel  il  les  recoit.  Le 
traitement  des  demandes  est  plus  laborieux,  et  necessite  plus  de  temps  : 

si  d'autres  renseignements  sont  requis; 

si  I'appareil  ou  le  procede  est  tres  complexe; 

si  I'appareil  ou  le  procede  risque  de  rejeter  un  polluant  pour  lequel  le 

ministere  n'a  pas  etabli  de  normes; 

si  le  bruit  que  repand  I'appareil  ou  le  procede  necessite  un  examen  plus 

pousse; 

si  le  public  a  souleve  des  preoccupations  importantes  pendant  la  periode 

de  consultation  prevue  par  la  Charte  des  droits  environnementaux. 

2.3  Ou  faut-il  envoyer  la  demande  ? 

II  faut  remettre  la  demande,  ainsi  que  les  documents  et  le  paiement  requis,  au  directeur 
de  la  Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales  (ministere  de 
I'Environnement). 

II  faut  aussi  envoyer  une  copie  de  la  demande  et  un  exemplaire  des  documents  y 
afferents  au  bureau  de  district  du  ministere  de  I'Environnement  affecte  au  territoire  ou 
sera  utilise  I'appareil  ou  le  procede  devant  etre  approuve.  (L'adresse  des  bureaux  de 
district  figure  a  I'annexe.) 

Les  clients  doivent  aussi  annexer  a  leur  demande  une  lettre  (adressee  au  directeur  de 
la  Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales)  indiquant  qu'une 
copie  du  dossier  a  ete  envoyee  au  bureau  de  district. 
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2.4       Processus  d'approbation 

Le  processus  d'approbation  comprend  trois  etapes  :  la  consultation  preparatoire,  le 
traitement  de  la  demande  et  la  decision  de  delivrer  ou  non  le  certificat  d'autorisation.  Le 
processus  est  decrit  plus  bas  pour  que  les  clients  sachent  bien  ce  qu'ils  doivent  faire  et 
planifient  correctement  leur  emploi  du  temps  pour  ne  pas  retarder  inutilement  leur 
entreprise. 

2.4.1    Consultation  preparatoire 

La  consultation  preparatoire  consiste  en  une  concertation  entre  le  client,  le  ministere  et 
dans  certains  cas  le  public,  avant  la  presentation  officielle  de  la  demande.  Cette 
concertation  aide  les  clients  a  fixer  leurs  objectifs  environnementaux,  a  determiner  si  les 
techniques  proposees  sont  acceptables,  a  connaTtre  les  exigences  qu'ils  doivent  remplir 
et  a  voir  s'ils  doivent  consulter  la  population. 

Les  clients  initient  la  consultation  preparatoire  en  s'adressant  au  bureau  de  district  du 
ministere.  Celui-ci  les  oriente  s'il  le  faut  vers  les  bureaux,  les  directions  ou  les  services 
du  ministere  qui  pourraient  avoir  un  role  a  jouer. 

Les  clients  doivent  etre  prets  a  donner  des  details  sur  les  aspects  techniques  de  leur 
entreprise,  entre  autres  en  ce  qui  concerne  : 

les  procedes  industriels; 

les  points  de  rejet; 

la  nature  et  la  quantite  des  polluants  evacues  dans  I'atmosphere; 

les  dispositifs  antipollution  proposes. 

Le  ministere  les  aidera  a  relever  les  lois,  reglements,  politiques,  objectifs  et  lignes 
directrices  qu'ils  doivent  observer  et  leur  expliquera  le  processus  de  consultation 
associe  aux  entreprises  regies  par  la  Charte  des  droits  environnementaux.  II  relevera 
aussi  les  questions  particulieres  qu'ils  devront  aborder  dans  leur  demande. 

Apres  la  consultation  preparatoire,  le  client  connaTtra  bien  les  prescriptions 
environnementales  du  ministere  et  pourra  preparer  sa  demande  en  consequence.  La 
consultation  prealable  fait  economiser  du  temps  et  de  I'argent  au  client  et  au 
gouvernement.  C'est  pourquoi  elle  est  obligatoire  pour  les  entreprises  relativement 
complexes  et  les  grands  travaux  d'agrandissement  et  de  modernisation. 
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2.4.2    Examen  des  demandes 

Sitot  recues  par  la  Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales, 
les  demandes  sont  examinees  pour  voir  si  elles  sont  remplies  comme  il  faut  et  si  les 
documents  requis  et  les  droits  exigibles  y  sont  annexes.  Les  demandes  qui  excluent 
des  renseignements  des  sont  dites  «  incompletes  »  et  retournees  au  client. 

Si  la  demande  necessite  un  examen  approfondi,  le  ministere  envoie  au  client  un  accuse 
de  reception  mentionnant  le  temps  approximatif  a  prevoir  pour  le  traitement  de  la 
demande  et,  s'il  y  a  lieu,  les  renseignements  ou  les  droits  que  le  client  a  oublie 
d'annexer  a  sa  demande. 

Si  I'entreprise  du  client  est  regie  par  la  Charte  des  droits  environnementaux,  un  avis 
paraTt  au  registre  environnemental  pendant  au  moins  30  jours.  Durant  cette  periode,  le 
public  peut  examiner  la  proposition  et  exprimer  ses  points  de  vue  a  la  Direction  des 
evaluations  et  des  autorisations  du  ministere. 

La  demande  fait  ensuite  I'objet  d'un  examen  technique  minutieux,  qui  consiste  a  verifier : 

si  les  donnees  conceptuelles  et  autres  sont  suffisantes; 

si  la  proposition  du  client  est  conforme  aux  lois,  reglements, 

politiques,  objectifs  et  lignes  directrices  du  ministere; 

si  la  conception  technique  est  conforme  aux  normes  d'ingenierie; 

si  des  dispositifs  antipollution  ont  ete  prevus  pour  assurer  le  bon 

fonctionnement  de  I'appareil  ou  du  procede  propose. 

Lorsqu'une  proposition  est  regie  par  la  Charte  des  droits  environnementaux  et  doit,  par 
consequent,  faire  I'objet  d'une  consultation  populaire  par  le  biais  d'un  avis  ayant  paru  au 
registre  environnemental,  le  verificateur  doit  tenir  compte  des  points  de  vue  pertinents 
communiques  pendant  la  periode  de  consultation  et  doit  parfois  discuter  de  ceux-ci 
avec  le  client  ou  une  autre  Direction  du  ministere.  Le  verificateur  peut  aussi  demander 
I'avis  du  bureau  de  district  du  ministere  en  ce  qui  concerne  les  effets  sur 
I'environnement  que  pourrait  avoir  I'entreprise.  A  moins  qu'une  consultation  preparatoire 
ait  eu  lieu,  I'examen  des  demandes  relatives  a  de  nouvelles  installations  ou  a  de  grands 
travaux  de  modernisation  peut  parfois  necessiter  plus  de  temps  que  prevu  a  cette 
etape-ci  du  processus. 

Si  des  renseignements  additionnels  sont  requis,  le  ministere  en  informe  le  client  par 
ecrit  et  celui-ci  doit  intervenir  dans  un  delai  de  deux  semaines.  Si  le  client  n'agit  pas 
dans  le  delai  present,  le  ministere  presumera  qu'il  n'est  plus  interesse  a  poursuivre  sa 
demande.  La  demande  sera  annulee  et  le  ministere  remboursera  au  client  une  partie 
des  droits  qu'il  a  payes. 
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2.4.3    Decision  relative  au  certificat  d'autorisation 

L'approbation  peut  etre  accordee  par  la  delivrance  d'un  des  documents  suivants  : 

un  nouveau  certificat  d'autorisation; 

un  certificat  d'autorisation  modifie; 

un  avis  modifiant  un  certificat  d'autorisation. 

Les  nouveaux  certificats  sont  delivres  pour  autoriser  de  nouvelles  installations  ou  des 
modifications  apportees  a  des  appareils  ou  a  des  procedes  qui  existent  deja,  mais  qui 
n'avaient  pas  ete  approuves. 

Les  certificats  modifies  sont  habituellement  delivres  pour  autoriser  des  modifications 
apportees  a  des  appareils  ou  des  procedes  qui  ont  deja  ete  approuves.  lis  remplacent 
le  certificat  delivre  initialement. 

Les  avis  modifiant  un  certificat  d'autorisation  sont  habituellement  delivres  pour  autoriser 
des  modifications  devant  etre  apportees  a  des  appareils  ou  procedes  deja  approuves, 
ou  aux  conditions  d'un  certificat  d'autorisation  en  vigueur.  L'avis  fait  partie  integrante  du 
certificat  d'autorisation  qu'il  modifie. 

Le  directeur  impose  generalement  des  conditions.  Ces  conditions  ont  trait  a  I'utilisation 
ou  au  rendement  technique  des  appareils  et  peuvent  se  rapporter,  par  exemple,  a 
I'entretien  des  dispositifs  antipollution,  a  la  surveillance  des  emissions  et  a  la  production 
de  rapports  a  cet  egard,  et  aux  mesures  devant  etre  observees  conformement  aux  lois, 
reglements,  politiques  et  lignes  directrices  du  ministere. 

En  ce  qui  concerne  les  entreprises  regies  par  la  Charte  des  droits  environnementaux,  le 
directeur  ne  peut  prendre  sa  decision  definitive  qu'a  la  toute  fin  de  la  periode  de 
consultation,  apres  avoir  etudie  les  commentaires  du  public.  La  decision  definitive,  de 
meme  que  des  renseignements  sur  le  nombre  de  points  de  vue  communiques  et  leur 
effet  sur  la  decision,  paraissent  au  registre  environnemental  pendant  15  jours.  Durant 
cette  periode,  le  public  peut  interjeter  appel  de  la  decision. 

Dans  la  derniere  edition  du  guide,  qui  a  paru  en  novembre  1994,  il  etait  dit  que  le 
directeur  ne  pouvait  pas  delivrer  un  certificat  d'autorisation  pour  des  appareils  installes 
ou  modifies  avant  le  29  juin  1988.  Apres  avoir  reexamine  cette  question  recemment,  le 
ministere  a  etabli  que  le  directeur  peut  delivrer  un  certificat  relativement  a  des  appareils 
installes  avant  le  29  juin  1988.  Cela  simplifiera  la  tache  aux  clients  qui  desirent  obtenir 
un  certificat  portant  sur  I'ensemble  de  leurs  installations.  En  outre,  les  entreprises  qui 
ont  adopte  un  systeme  de  gestion  de  I'environnement  (p.  ex.,  ISO  14001)  auront  la 
possibility  de  faire  approuver  les  appareils  deja  installes.  Le  ministere  prendra  ses 
decisions  relativement  aux  appareils  installes  avant  le  29  juin  1988  en  se  fondant  sur 
ses  lignes  directrices. 
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Si  le  ministere  determine  que  les  installations  proposees  ne  pourraient  pas  etre  en  tout 
temps  conformes  aux  lois,  reglements,  objectifs  et  lignes  directrices  applicables,  ou  que 
leur  conception  technique  deroge  aux  principes  d'ingenierie  reconnus,  il  informera  le 
client  par  ecrit  que  ses  installations  ne  peuvent  etre  approuvees  ainsi  qu'elles  sont 
concues.  Le  client  devra  repondre  dans  un  certain  delai.  S'il  n'agit  pas  dans  le  delai  fixe, 
le  directeur  I'informera  par  ecrit  que  sa  demande  a  ete  rejetee.  Le  client  peut  ensuite 
interjeter  appel  devant  la  Commission  d'appel  de  I'environnement. 

2.5  Notification  du  public  et  divulgation  des  renseignements 

La  divulgation  des  renseignements  que  renferment  les  demandes  d'approbation  et  les 
documents  y  afferents  est  regie  par  la  Loi  sur  I'acces  a  I'information  et  la  protection  de 
la  vie  privee,  qui  etablit  clairement  ce  qui  peut  etre  divulgue  au  public  et  ce  qui  ne  doit 
pas  I'etre.  Le  ministere  s'appuie  sur  cette  loi  pour  decider  s'il  doit  approuver  ou  non  des 
demandes  de  divulgation  de  renseignements. 

Les  renseignements  figurant  sur  les  demandes  d'approbation  sont  parfois  regis  par  la 
Charte  des  droits  environnementaux.  En  tel  cas,  le  public  doit  avoir  la  possibility 
d'exprimer  ses  points  de  vue.  De  telles  demandes,  et  les  renseignements  non 
confidentiels  qui  y  sont  associes,  peuvent  etre  consultes  par  le  public. 

Les  clients  devraient  done  identifier  les  documents  qu'ils  considerent  comme 
confidentiels  et  appuyer  leur  demande  par  un  argument  et  des  motifs  detailles.  Les 
preuves  que  fournissent  les  clients  sont  I'un  des  facteurs  que  le  ministere  prend  en 
consideration  pour  decider  s'il  doit  divulguer  ou  non  certains  renseignements. 

2.6  Faux  renseignements 

Quiconque  fournirait  sciemment  de  faux  renseignements  au  ministere  en  ce  qui  a  trait  a 
une  question  visee  par  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement  ou  les  reglements  y 
afferents  commet  une  infraction  a  I'article  184  de  la  Loi.  Les  particuliers  coupables 
d'une  infraction  sont  passibles  d'une  amende  maximale  de  10  000  $,  lorsqu'il  s'agit 
d'une  premiere  infraction,  et  de  25  000  $  pour  chaque  nouvelle  infraction.  Pour  ce  qui 
est  des  personnes  morales,  les  amendes  maximales  sont  de  50  000  $  (premiere 
infraction)  et  de  100  000  $  (chaque  infraction  subsequent^). 

2.7  Aide  pour  presenter  comme  il  faut  une  demande 

Quiconque  desirerait  obtenir  de  I'aide  pour  presenter  une  demande  d'approbation  peut 
s'adresser  a  la  Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales  (voir  le 
numero  de  telephone  et  I'adresse  mentionnes  au  debut  du  guide). 
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PARTIE  3 

MARCHE  A  SUIVRE  POUR  REMPLIR  LE  FORMULAIRE 

A  moins  d'indication  contraire  du  ministere,  les  clients  doivent  presenter  leur  demande 
au  moyen  du  formulaire  intitule  Demande  d'autorisation  (Air).  Le  formulaire  est  concu 
pour  un  large  eventail  d'appareils  et  de  procedes  rejetant  un  polluant  dans 
1'atmosphere.  II  faut  le  remplir  au  complet.  Les  formulaires  incomplets  seront  retournes 
au  client. 

3.1       Renseignements  sur  le  client  (section  1) 

Le  «  client  »  doit  etre  le  proprietaire  ou  I'utilisateur  de  I'appareil  qui  rejette  un  polluant 
dans  1'atmosphere.  II  faut  donner  dans  cette  case  le  nom  legal  du  proprietaire  ou  de 
I'utilisateur  de  I'appareil.  Les  certificats  d'autorisation  sont  des  documents  juridiques.  lis 
entrament,  par  consequent,  des  obligations  juridiques  pour  leur  titulaire.  Celui-ci  doit 
observer  les  modalites  d'application  que  pourrait  comporter  son  certificat;  il  est  passible 
d'une  sanction  s'il  enfreint  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement,  le  Reglement  346 
ou  les  modalites  d'application  du  certificat. 

II  faut  annexer  a  la  demande  toute  entente  que  le  proprietaire  ou  I'utilisateur  aurait 
conclue  avec  deux  ou  plusieurs  parties  associees  a  I'appareil  rejetant  un  polluant  dans 
I'air.  Toutefois,  aucune  entente  ni  aucun  lien  informel  entre  les  parties  ne  peut 
empecher  le  ministere  de  poursuivre  en  justice  quiconque  aurait  commis  une  infraction 
a  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement,  aux  reglements  y  afferents  ou  aux 
modalites  d'application  du  certificat  d'autorisation. 

Si  le  client  annexe  a  sa  demande  une  copie  du  permis  principal  d'entreprise  (Master 
Business  Licence)  que  lui  a  delivre  le  ministere  de  la  Consommation  et  du  Commerce 
de  I'Ontario,  il  n'a  qu'a  inscrire  dans  cette  case  son  numero  d'identification  d'entreprise 
et  le  code  de  classification  d'activite  ou  la  description  de  I'activite  commerciale.  Pour 
plus  de  precisions  au  sujet  du  permis,  on  peut  s'adresser  a  Entreprises  branchees  de 
I'Ontario,  ministere  de  la  Consommation  et  du  Commerce  de  I'Ontario,  au  1  800  565- 
1 921  ou  au  (416)  314-9151 .  On  peut  aussi  se  rendre  au  site  Web  du  ministere  a 
I'adresse  http://www.ccr.gov.on.ca. 

Pour  que  le  client  soit  bien  identifie,  il  est  obligatoire  de  donner  les  renseignements 
suivants  : 

Nom  du  client :  C'est  le  nom  legal  du  client,  ainsi  qu'en  font  foi  des 

documents  juridiques,  lorsque  le  client  est  le 
particulier  ou  I'organisme  qui  presente  la  demande. 

Categorie  de  client :  C'est  la  personne  morale  que  represents  le  client.  A 

moins  que  le  client  soit  une  administration  municipale, 
provinciale  ou  federale,  il  doit  annexer  a  sa  demande 
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Personne  morale  (Ontario) 


une  preuve  de  son  nom  legal.  Les  documents 
suivants  sont  une  preuve  acceptable  : 

Formulaire  1,  2  ou  3  (Loi  sur  les  renseignements 
exiges  des  personnes  morales),  obtenu  du  ministere 
de  la  Consommation  et  du  Commerce  de  I'Ontario. 


Personne  morale  (Canada) 


Statuts  constitutifs,  statuts  de  maintien  (formulaire  11) 
ou  statuts  de  modification  (formulaire  4)  (Loi 
canadienne  sur  les  societes  par  actions),  obtenus  du 
ministere  de  la  Consommation  et  des  Affaires 
commerciales. 


Particulier : 


Societe  de  personnes 
(en  commandite) : 


Certificat  de  naissance,  passeport  ou  tout  autre 
document  confirmant  le  nom  legal  du  particulier. 


Declaration  (Loi  sur  les  societes  en  commandite), 
obtenue  du  ministere  de  la  Consommation  et  du 
Commerce. 


Societe  de  personnes 
(en  nom  collectif) : 


Entreprise  individuelle  : 


Documents  confirmant  le  nom  legal  de  chaque 
organisme  ou  particulier  formant  la  societe  de 
personnes,  pour  chaque  categorie. 

Certificat  de  naissance,  passeport  ou  tout  autre 
document  confirmant  le  nom  legal  du  particulier. 


Numero  d'identification  d'entreprise  :  C'est  le  numero  que  toutes  les  entreprises 
enregistrees  obtiennent  de  la  Direction  des  compagnies  du  ministere  de  la 
Consommation  et  du  Commerce. 

Nom  commercial  :  C'est  le  nom  sous  lequel  le  client  exerce  ses  activites  (il  faut  le 
mentionner  s'il  est  different  du  nom  legal). 

Code  de  classification  d'activite,  code  de  la  classification  type  des  industries  : 

C'est  le  numero  sous  lequel  sont  classees  les  activites  du  client  conformement  au  code 
canadien  de  la  classification  type  des  industries  (CTI),  publie  par  Statistique  Canada  en 
1980.  II  ne  faut  pas  inscrire  dans  cette  case  le  code  de  classification  americain  (USSIC) 
ou  international  (ISIC).  Si  le  client  ne  connaTt  pas  son  code,  il  doit  decrire  ses  activites 
dans  I'espace  prevu  a  cette  fin. 
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Description  de  I'activite  commerciale  :  Le  client  doit  decrire  a  cet  endroit  ses  activites 
d'affaires  s'il  ne  connaTt  pas  le  code  canadien  de  la  CTI  sous  lequel  sont  classees  ses 
activites.  Le  client  pourrait  avoir  a  indiquer  les  produits  qu'il  fabrique  ou  vend,  les 
services  qu'il  fournit,  le  materiel  ou  I'outillage  utilise,  etc. 

3.2       Adresse  de  voirie  et  adresse  postale  du  client  (sections  2  et  3) 

Si  le  client  annexe  a  sa  demande  une  copie  du  permis  principal  d'entreprise  (Master 
Business  Licence)  que  lui  a  delivre  le  ministere  de  la  Consommation  et  du  Commerce 
de  I'Ontario,  il  n'est  pas  tenu  de  remplir  cette  section. 

II  faut  fournir  les  renseignements  suivants  : 

Adresse  de  voirie  ou  emplacement :  II  faut  donner  I'adresse  des  installations 
proposees,  au  sein  d'une  municipalite,  d'un  canton  non  erige  en  municipalite  ou  d'un 
territoire  non  leve.  Voici  ce  qu'il  faut  fournir : 

I'adresse  de  voirie  (rue)  :  I'adresse  utilisee  dans  les  zones  urbanisees, 
comprenant  un  nom  et  un  numero,  le  genre  de  voie,  I'orientation  de  la  voie 
et  une  unite  (p.  ex.,  437,  avenue  Montcalm  Ouest,  unite  7),  ou 

I'emplacement  (lot  et  concession) :  I'adresse  utilisee  dans  les  zones  rurales  et 
suburbaines  des  municipalites  loties,  comportant  un  numero  de  lot  et  de 
concession  (p.  ex.,  lot  22,  concession  VII),  ou 

I'emplacement  (lot  et  plan)  :  I'adresse  utilisee  dans  les  cantons  non 
subdivises  et  les  territoires  non  leves,  comportant  un  numero  de  lot  et  le 
nom  ou  le  numero  du  plan  de  renvoi  (p.  ex.,  lots  4,  5  et  6,  plan  4). 

Municipalite  ou  canton  non  erige  en  municipalite  :  II  s'agit  du  nom  de  la  municipalite 
de  palier  inferieur  ou  du  canton  non  erige  en  municipalite  (il  ne  faut  pas  donner  le  nom 
de  la  localite  ou  du  hameau).  II  faut  mentionner  le  genre  de  municipalite  (ville,  village, 
canton  ou  canton  geographique).  En  voici  des  exemples  :  ville  de  Barrie,  village  de 
Cardinal,  canton  de  Rideau,  canton  geographique  de  Canis  Bay. 

Comte  ou  district :  II  s'agit  du  nom  de  la  municipalite  de  palier  superieur  (municipalite 
regionale,  comte  ou  municipalite  de  district),  ou  de  celui  du  territoire  ou  du  district 
geographique  au  sein  duquel  se  trouve  la  municipalite  ou  le  canton  non  erige  en 
municipalite. 

Adresse  de  voirie  ou  mode  de  distribution  et  identificateur  de  distribution  (pas 
d'adresse  de  voirie) :  C'est  le  gendre  d'adresse  postale  utilisee  dans  les  zones  non 
urbanisees.  Elle  consiste  en  un  mode  de  distribution  (route  rurale,  service  suburbain, 
distribution  motorisee  ou  poste  restante)  et  en  un  identificateur  de  distribution,  c'est-a- 
dire  un  numero  identifiant  la  route  rurale,  le  service  suburbain  ou  la  distribution 
motorisee  (p.  ex.,  R.R.  2). 
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3.3       Renseignements  sur  le  lieu  (section  4) 

Installations  mobiles 

II  s'agit  d'appareils,  d'installations,  etc.  que  Ton  peut  deplacer  d'un  chantier  a  un  autre 
(par  exemple  des  installations  d'asphalte  transportables,  des  concasseurs 
transportables  ou  des  installations  d'assainissement  des  sols). 
Installations  fixes 

II  faut  bien  decrire  I'endroit  ou  se  trouvent  les  installations  fixes.  II  faut  fournir  les 
renseignements  suivants  (en  plus  des  renseignements  mentionnes  plus  haut,  aux 
sections  3.1  et  3.2) : 

Description  officielle  :  II  faut  donner  la  description  officielle  du  lieu,  confirmee  par  une 
copie  du  leve  officiel  du  bien-fonds  qu'il  faut  annexer  a  la  demande. 

Le  ministere  essaie  sans  cesse  d'ameliorer  la  facon  dont  sont  geres  les 
renseignements  figurant  sur  les  demandes  d'approbation.  C'est  pourquoi  il  encourage 
les  clients  a  fournir  des  donnees  a  reference  spatiale,  en  plus  des  adresses  et  autres 
renseignements  habituels.  Si  le  lieu  se  trouve  dans  un  territoire  ou  un  canton  non  leve 
(c'est-a-dire  un  lieu  dont  I'adresse  physique  n'est  ni  une  adresse  de  voirie  ni  le  numero 
d'un  lot  et  d'une  concession),  il  faut  fournir  les  donnees  a  reference  spatiale. 

En  ce  qui  concerne  les  donnees  a  reference  spatiale,  le  ministere  a  adopte  la  grille  de 
Mercator  transverse  universelle  (MTU).  Voici  les  donnees  qu'il  faut  fournir : 

Renseignements  cartographiques  :  Ce  sont  les  donnees  de  la  carte 
geographique  utilisee  pour  situer  le  lieu.  On  utilise  actuellement  deux 
systemes  de  donnees  cartographiques  en  Amerique  du  Nord  :  le  systeme 
geodesique  nord-americain  de  1927  (NAD27)  et  le  Systeme  de  reference 
nord-americain  de  1983  (NAD83).  Le  ministere  prefere  utiliser  le  second, 
puisque  les  cartes  de  base  ontariennes  sont  elaborees  a  partir  de  ce 
systeme.  II  accepte  toutefois  le  NAD27. 

Zone  :  II  s'agit  de  la  zone  MTU  ou  se  trouve  le  lieu.  II  y  en  a  quatre  en 
Ontario  (les  zones  15,  16,  17  et  18). 

Justesse  des  estimations  :  C'est  le  degre  d'exactitude  (I'ecart  etant  mesure 
en  metres)  des  coordonnees  MTU.  Le  degre  d'exactitude  est  fonction  de  la 
methode  utilisee  pour  obtenir  les  donnees. 

Methode  de  reference  geographique  :  C'est  la  methode  utilisee  pour  obtenir 
les  donnees  des  coordonnees  MTU.  Elle  peut  consister  en  un  leve 
geodesique,  en  une  estimation  etablie  a  partir  d'une  carte,  d'un  systeme 
GPS,  du  Repertoire  geographique 

(http://geonames.nrcan.gc.ca/cgndb/french/cgndb.html)  ou  partoute  autre 
methode  que  le  client  aura  decrite. 
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Si  la  demande  a  trait  a  des  installations  fixes,  il  faut  mentionner  quelle  est 
('utilisation  du  terrain  adjacent  a  celui  ou  se  trouveront  les  installations.  Le  client 
doit  lui-meme  s'assurer  que  le  lieu  se  trouve  dans  une  zone  ou  est  permise 
■'utilisation  qu'il  compte  faire  du  terrain. 

II  faut  aussi  mentionner  si  I'appareil  propose  sera  utilise  dans  un  secteur  regi  par  la  Loi 
sur  la  planification  et  I'amenagement  de  I'escarpement  du  Niagara.  Pour  se  renseigner 
a  ce  sujet,  on  peut  communiquer  avec  la  Commission  de  I'escarpement  du  Niagara.  Les 
clients  dont  le  projet  est  regi  par  la  Loi  sur  la  planification  et  I'amenagement  de 
I'escarpement  du  Niagara  doivent  absolument  obtenir  un  permis  de  la  Commission  pour 
que  le  ministere  puisse  traiter  leur  demande  conformement  a  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement.  S'il  y  a  lieu,  il  faut  annexer  a  la  demande  une  copie  du  permis 
d'amenagement  delivre  conformement  a  la  Loi  sur  la  planification  et  I'amenagement  de 
I'escarpement  du  Niagara. 

3.4  Personne-ressource  pour  les  renseignements  techniques  touchant  au 
projet  (section  5) 

La  personne-ressource  est  quelqu'un  qui  connaTt  parfaitement  les  aspects  techniques 
du  projet  et  avec  qui  le  ministere  peut  communiquer  s'il  le  faut,  pendant  I'examen  de  la 
demande,  pour  obtenir  des  renseignements  supplementaires.  Cette  personne  est 
autorisee  par  le  client  a  modifier  la  conception  des  installations  lorsque  le  ministere 
I'exige. 

3.5  Renseignements  sur  le  projet  (section  6) 

Si  le  client  veut  faire  approuver  un  nouvel  appareil,  un  appareil  qu'il  utilise  deja  mais  qui 
n'a  pas  encore  ete  approuve,  ou  des  modifications  qu'il  desire  apporter  a  un  appareil 
qui  n'a  pas  ete  approuve,  il  doit  indiquer  que  sa  demande  a  trait  a  un  nouveau  certificat 
d'autorisation. 

Si  le  client  possede  deja  un  certificat  pour  un  appareil  ou  un  procede  et  qu'il  desire  y 
apporter  des  changements  qui  modifieront  les  caracteristiques  des  polluants  rejetes 
dans  I'air,  ou  s'il  desire  modifier  son  certificat,  il  doit  indiquer  que  sa  demande  a  trait  a  la 
modification  d'un  certificat  d'autorisation.  II  doit  en  outre  mentionner  le  numero  et  la 
date  de  delivrance  du  certificat,  puis  en  annexer  un  exemplaire  a  sa  demande. 

Le  client  doit  donner  une  breve  description  de  son  projet.  Si  son  projet  est  regi  par  la 
Charte  des  droits  environnementaux,  cette  breve  description  (generalement  moins  de 
100  mots)  paraTtra  au  registre  environnemental.  Le  ministere  se  reserve  le  droit  de 
modifier  ce  texte  pour  que  le  public  sache  bien  de  quoi  il  s'agit.  Voici  les 
renseignements  qu'il  faut  donner : 


Marche  a  suivre  pour  obtenir  un  certificat  d'autorisation  (Air)  Page  17 


1)  un  sommaire  de  la  demande,  dont  une  breve  description  de  I'appareil,  du 
procede,  etc.,  ou  des  modifications  proposees  a  un  appareil,  un  procede,  etc., 
une  description  des  dispositifs  antipollution  et  la  source  de  pollution  a  laquelle  ils 
seront  associes; 

2)  la  raison  pour  laquelle  la  demande  est  presentee; 

•  les  caracteristiques  des  emissions  evacuees  dans  I'atmosphere. 

Voici  deux  exemples  : 

Un  collecteur  de  fumee  relie  a  six  postes  de  soudage  et  a  un  robot  de 
soudage.  Les  emissions  seront  evacuees  dans  I'atmosphere. 

Cinq  installations  transportables,  utilisees  pour  assainir  de  la  terre  polluee  par 
des  hydrocarbures  de  petrole,  consistant  en  un  four  muni  de  deux  cyclones 
epurateurs  et  d'un  appareil  d'oxydation  par  voie  thermique.  Les  emissions  seront 
evacuees  dans  I'atmosphere. 

3.6  Autres  autorisations  et  permis  (section  7) 

Le  client  doit  mentionner  les  autres  approbations  ou  permis  requis  conformement  a  des 
lois  que  fait  observer  le  ministere  et  indiquer  s'il  les  a  obtenus  ou  s'il  a  demande  a  les 
obtenir.  A  titre  d'exemple,  quelqu'un  qui  veut  faire  approuver  un  procede  de  stripage  de 
I'ammoniaque,  conformement  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement, 
devrait  indiquer  qu'il  a  presente  une  demande,  conformement  a  I'article  53  de  la  Loi  sur 
les  ressources  en  eau  de  I'Ontario,  pour  evacuer  I'effluent  en  aval  de  I'epurateur. 

3.7  Consultation  et  notification  du  public  (section  8) 

II  est  parfois  obligatoire  de  consulter  la  population  afin  de  satisfaire  a  certaines 
exigences  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement  ou  de  la  Charte  des  droits 
environnementaux.  Toutefois,  meme  si  un  projet  est  soustrait  aux  dispositions  de  la 
Charte  relatives  a  la  consultation  du  public  (voir  la  section  3.8  du  guide),  il  peut 
neanmoins  etre  necessaire  de  consulter  la  population  susceptible  d'etre  touchee  par  le 
projet,  ou  du  moins  de  I'informer  du  projet. 

A  titre  d'exemple,  en  raison  des  ententes  convenues  entre  le  gouvernement  de  I'Ontario 
et  les  Premieres  Nations  de  I'Ontario,  les  projets  susceptibles  de  toucher  une 
population  autochtone  ou  d'avoir  une  incidence  sur  ses  activites  doivent  etre  portes  a  la 
connaissance  des  porte-parole  de  cette  population.  L'une  des  raisons  motivant  la 
consultation  preparatoire  avec  le  bureau  de  district  du  ministere  est  justement  de 
determiner  si  un  projet  necessite  la  consultation  de  la  population. 
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En  outre,  conformement  a  I'article  V  de  I'Accord  Canada-Etats-Unis  sur  la  qualite  de 
I'air,  il  est  obligatoire  d'informer  les  parties  interessees  lorsque  des  installations 
proposees  rejetteraient  une  vaste  quantite  de  polluants  atmospheriques  (entre  1  tonne 
et  plus  de  90  tonnes  par  annee,  selon  les  caracteristiques  du  polluant)  dans  un  rayon 
de  100  kilometres  de  la  frontiere  separant  le  Canada  des  Etats-Unis.  Le  client  devra 
determiner  si  cela  est  necessaire  au  moment  de  la  consultation  preparatoire  avec  le 
bureau  de  district  du  ministere.  On  trouvera  a  I'annexe  un  exemplaire  du  formulaire 
utilise  pour  informer  les  parties  interessees  d'un  projet  vise  par  I'Accord  Canada-Etats- 
Unis  sur  la  qualite  de  I'air.  Le  client  doit  envoyer  le  formulaire  a  I'adresse  figurant  sur 
celui-ci  et  en  annexer  une  copie  a  la  demande  qu'il  remet  au  ministere.  Le  ministere 
n'enverra  pas  le  formulaire  au  nom  du  client. 

Si  le  client  a  consulte  ou  notifie  la  population,  il  doit  decrire  brievement  les  activites  qu'il 
a  menees  a  cette  fin  et  en  fournir  les  details  dans  un  document  annexe  a  la  demande. 

3.8       Prescriptions  de  la  Charte  des  droits  environnementaux  (section  9) 

Conformement  au  Reglement  de  I'Ontario  681/94  (Classification  des  propositions 
d'actes  instrumentaires),  les  demandes  d'approbation  presentees  aux  termes  de  I'article 
9  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement,  qui  sont  regies  par  la  Charte  des  droits 
environnementaux,  sont  des  propositions  de  categorie  1  sauf  si  elles  se  rapportent  au 
rejet  d'un  polluant  d'une  ou  de  plusieurs  des  sources  suivantes  : 

1)  rejet  d'un  polluant  d'un  point  de  rejet  quel  qu'il  soit  pendant  moins  de  10  heures 
au  cours  d'une  periode  de  sept  jours; 

2)  rejet  d'un  polluant  associe  a  un  appareil  de  combustion,  si  cet  appareil  n'est  pas 
alimente  d'un  combustible  derive  des  dechets,  sauf  des  dechets  de  bois,  et  n'est 
pas  utilise  pour  produire,  a  une  fin  lucrative,  de  la  chaleur  ou  de  I'electricite; 

3)  rejet  d'un  polluant  a  partir  d'un  bassin  ou  d'un  reservoir  de  stockage; 

4)  rejet  d'un  polluant  en  une  quantite  egale  ou  inferieure  a  une  quantite  deja 
approuvee  conformement  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement. 

La  Charte  des  droits  environnementaux  prevoit  des  exceptions  aux  dispositions  qui  ont 
trait  a  la  consultation  du  public.  Les  conditions  qui  doivent  prevaloir  pour  obtenir  une 
telle  exemption  sont  mentionnees  plus  bas.  Les  clients  qui  desirent  obtenir  une 
exemption  doivent  fournir  des  renseignements  supplementaires  appuyant  leur 
demande.  Le  directeur  decidera  si  I'exemption  peut  etre  accordee  ou  non.  Voici  un 
sommaire  des  exceptions  et  des  renseignements  que  le  client  doit  fournir : 
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1)  Situation  d'urgence 

II  y  a  une  «  situation  d'urgence  »  lorsque  le  temps  que  prendrait  la  consultation  du  public 
entramerait  «  a)  un  danger  pour  la  sante  ou  la  securite  de  quiconque  ;  b)  une  atteinte  ou 
un  grave  risque  d'atteinte  a  l'environnement ;  ou  c)  un  prejudice  ou  des  dommages  a  des 
biens,  ou  un  grave  risque  de  prejudice  ou  de  dommages  a  des  biens  ». 

Le  client  doit  montrer  que  la  participation  du  public  occasionnerait  un  retard  susceptible 
de  creer  une  situation  d'urgence. 

2)  Participation  du  public  equivalents 

Tous  les  elements  du  projet  qui  risqueraient  d'avoir  des  repercussions  sur 
l'environnement  ont  deja  ete  etudies  dans  le  cadre  d'un  processus  de  participation  en 
grande  partie  equivalent  au  processus  que  present  la  Charte. 

Le  client  doit  donner  tous  les  details  du  processus  de  participation  dont  a  ete  I'objet  son 
projet  a  I'echelle  provinciale,  y  compris  :  la  facon  dont  il  a  ete  mene,  une  attestation  de 
la  consultation  du  public,  le  nombre  de  personnes  qui  y  ont  participe,  la  nature  des 
commentaires  du  public  et  les  mesures  prises  apres  reception  des  commentaires.  Le 
demandeur  doit  aussi  mentionner  si  le  personnel  du  ministere  de  I'Environnement  a 
participe  au  processus  de  consultation. 

3)  Decision  d'un  tribunal  ou  decision  rendue  conformement  a  la  Loi  sur  les 
evaluations  environnementales 

La  proposition  favoriserait  la  realisation  d'une  entreprise  autorisee  :  a)  par  une  decision 
rendue  par  un  tribunal  en  vertu  d'une  loi  apres  que  le  public  a  eu  la  possibility  de 
participer  au  processus  ou  b)  par  une  decision  rendue  en  vertu  de  la  Loi  sur  les 
evaluations  environnementales. 

Le  client  doit  remettre  une  copie  de  la  decision  rendue  par  un  tribunal  ou  rendue 
conformement  a  la  Loi  sur  les  evaluations  environnementales,  ainsi  qu'un  document 
attestant  que  sa  proposition  avait  ete  prise  en  ligne  de  compte. 

4)  Effet  negligeable  sur  l'environnement 

II  s'agit  d'une  demande  visant  a  modifier  ou  a  revoquer  un  certificat  associe  a  des 
activites  ayant  des  effets  negligeables  sur  l'environnement. 

Le  client  doit  montrer  que  sa  proposition  n'aura  pas  d'effets  importants  sur 
l'environnement.  II  pourrait,  par  exemple,  vouloir  changer  le  nom  de  son  entreprise  ou 
les  exigences  relatives  a  la  production  des  rapports  de  suivi.   II  pourrait  aussi  demander 
I'abrogation  d'un  certificat  d'autorisation  relatif  au  dispositif  antipollution  d'un  procede 
qui  n'est  plus  utilise. 
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Pour  de  plus  amples  renseignements  au  sujet  des  prescriptions  de  la  Charte,  voir  le 
document  du  ministere  intitule  La  Charte  ontarienne  des  droits  environnementaux  : 
exigences  relatives  aux  actes  presents  (novembre  1994). 

3.9       Liste  des  renseignements  a  I'appui  (section  10) 

II  faut  cocher  toutes  les  cases  de  la  liste  de  verification  des  documents.  Si  la  demande  a 
trait  a  I'installation,  a  I'agrandissement  ou  a  la  modification  d'un  appareil,  d'un  procede, 
etc.  qui  rejette  quelque  chose  dans  I'atmosphere,  il  faut  fournir  les  documents  et  les 
renseignements  figurant  dans  le  tableau.  Si  d'autres  documents  et  renseignements  sont 
annexes  a  la  demande,  il  faut  cocher  la  case  «  Oui  »  de  la  rubrique  «  Autres 
renseignements  joints  ». 

L'article  5  du  Reglement  346  pris  en  application  de  la  Loi  surla  protection  de 
I'environnement  etablit  la  concentration  maximale  d'un  polluant  que  des  installations 
peuvent  rejeter  dans  I'atmosphere.  Le  document  intitule  Procedure  for  Preparing  an 
Emission  Summary  and  Dispersion  Modelling  Report  (juin  1998)  etablit  clairement  la 
marche  a  suivre  pour  determiner  si  des  installations  satisfont  aux  prescriptions  de 
l'article  5  du  Reglement  346.  II  donne  de  facon  precise  les  renseignements  qu'il  faut 
absolument  fournir  et  la  fagon  de  les  presenter.  II  renferme  aussi  des  exemples  relatifs 
a  un  large  eventail  d'applications,  de  petites  sources  de  rejet  a  de  grandes  installations 
fort  complexes  ayant  de  nombreux  points  de  rejet. 

Le  ministere  de  I'Environnement  s'appuie  sur  ce  document  lorsqu'il  traite  des  demandes 
presentees  conformement  a  l'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement. 
Etant  donne  que  l'article  5  du  Reglement  346  renferme  les  dispositions  fondamentales 
du  processus  d'approbation  etabli  conformement  a  l'article  9  de  la  Loi,  le  ministere  peut 
traiter  rapidement  les  demandes  auxquelles  est  annexe  un  rapport  redige  selon  la 
marche  a  suivre  etablie  dans  le  document. 

Depuis  le  1er  octobre  1998,  les  demandes  presentees  conformement  a  l'article  9  doivent 
comprendre  suffisamment  de  renseignements  pour  montrer  que  I'appareil,  le  procede, 
les  installations,  etc.  repondent  aux  prescriptions  de  l'article  5  du  Reglement  346  pris  en 
application  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement. 

Le  nouveau  document  etablit  la  marche  a  suivre  pour  determiner  si  les  rejets  polluants 
d'installations  ontariennes  se  situent  sous  le  seuil  present  par  le  Reglement  346.  II  est 
done  fort  utile  pour  les  activites  a  caractere  environnemental,  dont : 

I'examen  des  demandes  de  certificat  d'autorisation  (Air)  presentees 
conformement  a  l'article  9  de  la  Loi  sur  les  evaluations  environnementales; 

les  initiatives  prises  librement,  que  le  ministere  encourage  ou  appuie, 
lorsqu'il  faut  montrer  qu'elles  satisfont  aux  dispositions  reglementaires; 

les  mesures  prises  par  des  entreprises  qui  ont  adopte  un  systeme  de 


Marche  a  suivre  pour  obtenir  un  certificat  d'autorisation  (Air)  Page  21 


gestion  de  I'environnement,  lorsqu'il  faut  montrer  qu'elles  satisfont  aux 
dispositions  reglementaires; 

les  mesures  antipollution  exigees  du  ministere  de  I'Environnement  aux 
endroits  ou  la  pollution  atmospherique  est  un  probleme. 

Le  ministere  aidera  volontiers  les  clients  a  observer  le  processus  d'approbation  et  a 
preparer  leur  dossier.  Ceux-ci  peuvent  s'adresser  directement  a  la  Direction  des 
evaluations  et  des  autorisations  environnementales.  Le  document  intitule  Procedure  for 
Preparing  an  Emission  Summary  and  Dispersion  Modelling  Report  sera  mis  a  jour 
regulierement.  Les  prochaines  editions  du  document  devraient  paraTtre  au  site  Web  du 
ministere  a  I'adresse  www.ene.gov.on.ca. 

Le  debit  de  rejet  mentionne  dans  le  rapport  doit  correspondre  au  debit  moyen 
maximum,  enregistre  sur  une  demi-heure,  des  polluants,  toutes  sources  confondues, 
qui  seraient  rejetes  des  installations  proposees.  II  faut  mentionner  absolument  toutes 
les  sources  de  rejet,  y  compris  les  sources  actuelles  et  proposees,  quelle  que  soit  la 
date  de  leur  installation.  La  personne  qui  aura  redige  le  rapport  doit  pouvoir  defendre 
I'exactitude  des  donnees  presentees. 

Les  grands  pollueurs  doivent  remettre  chaque  annee,  a  Environnement  Canada  ou  au 
ministere  de  I'Environnement  de  I'Ontario,  un  rapport  sur  leurs  rejets  polluants  et  les 
modeles  de  dispersion.  Les  rejets  signales  dans  le  rapport  doivent  etre  calcules  en 
fonction  des  rejets  moyens  maximaux  enregistres  sur  une  demi-heure,  mais  les  clients 
trouveront  peut-etre  utile  de  mesurer  leurs  rejets  annuels  en  fonction  d'une  moyenne  de 
temps. 

Determination  de  I'intensite  du  bruit  et  des  vibrations 

Le  ministere  tient  compte  des  nuisances  par  le  bruit  et  les  vibrations  lorsqu'il  examine 
des  demandes  de  certification  d'autorisation  (Air)  presentees  conformement  a  I'article  9 
de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement. 

Pour  que  les  clients  sachent  bien  quels  renseignements  ils  doivent  remettre  au 
ministere  lorsqu'ils  demandent  a  faire  approuver  un  appareil,  un  procede,  des 
installations,  etc.  qui  pourraient  creer  des  nuisances  par  le  bruit  ou  les  vibrations,  le 
ministere  a  redige  un  guide  intitule  Guide  to  Applying  for  Approval  (Air):  Noise  and 
Vibration,  qui  renferme  des  renseignements  detailles  sur  la  determination  de  I'intensite 
du  bruit  et  des  vibrations.  On  peut  en  obtenir  un  exemplaire  en  s'adressant  a  la 
Direction  des  evaluations  et  des  autorisations  environnementales. 
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3.10     Droits  a  payer  (section  11) 

Le  Reglement  363/98  (Droits  exigibles  :  certificats  d'autorisation),  pris  en  application  de 
la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement,  est  entre  en  vigueur  le  1er  octobre  1998.  II 
etablit  les  droits  a  payer  pour  que  le  ministere  traite  des  demandes  presentees 
conformement  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de  I'environnement.  Les  droits 
exigibles  representaient  auparavant  un  pourcentage  du  cout  des  dispositifs 
antipollution,  lis  sont  desormais  etablis  en  fonction  du  principe  de  recuperation  des 
couts. 

II  faut  remplir  et  annexer  a  la  demande  le  formulaire  intitule  Couts  associes  au 
traitement  des  demandes  presentees  conformement  a  I'article  9  de  la  LPE  :  formulaire  a 
annexer  a  la  demande  de  certification  d'autorisation.  On  peut  obtenir  ce  formulaire  ainsi 
que  le  guide  intitule  Couts  associes  au  traitement  des  demandes  de  certificat 
d'autorisation  (Air)  presentees  conformement  a  I'article  9  de  la  Loi  sur  la  protection  de 
I'environnement  en  s'adressant  a  la  Direction  des  evaluations  et  des  autorisations 
environnementales. 

Le  paiement  doit  etre  fait  par  cheque  certifie  ou  mandat,  payable  au  ministre  des 
Finances. 


3.11     Declaration  du  client  (section  13) 

Le  client  doit  affirmer  que  tous  les  renseignements  qu'il  a  fournis  sont  a  sa 
connaissance  exacts  et  complets  relativement  aux  prescriptions  du  present  guide.  La 
declaration  doit  etre  signee. 
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ANNEXE 
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Bureaux  regionaux  et  de  district 


REGION  DU  CENTRE 

REGION  DE  UEST 

REGION  DU  NORD 

Direction  regionale  du  Centre 

MinistUre  de  l'Environnement 

5775,  rue  Yonge,  8C  etage 

North  York  (Ontario)  M2M  4J1 

Renseignements  generaux 

(416)326-6700 

Appel  sans  frais  :  1-800-810-8048 

Telecopieur  :  (416)  325-6345 

Bureau  regional  de  Kingston 

MinistUre  de  l'Environnement 
133,  avenue  Dalton,  C.  P.  820 
Kingston  (Ontario)  K7L  4X6 
Renseignements  generaux  : 
(613)549-4000 
Telecopieur  :  (613)  548-6908 

Bureau  regional  de  Thunder  Bay 

MinistUre  de  l'Environnement 
435,  rue  James  Sud,  bureau  331 
Thunder  Bay  (Ontario)  P7E  6S7 
Renseignements  generaux  :(807)  475-1205 
Appel  sans  frais  :  1-800-875-7772 
(indicatifs  regionaux  705  et  807) 
Telecopieur  :(807)  475-1754 

Bureau  du  district  de  Halton-Peel 

4145  North  Service  Road,  bureau  300 

Burlington  (Ontario)  L7L  6A3 

JRenseignements  generaux  : 

(905)319-3847 

Appel  sans  frais  :  1-800-335-5906 

Telecopieur  :(905)  319-9902 

Bureau  du  secteur  de  Belleville 

Belleville  Mall 

470,  rue  Dundas  Est 

Belleville  (Ontario)  K8N  1G1 

Renseignements  generaux  : 

(613)962-9208 

Appel  sans  frais  :(613)  962-6809 

Bureau  du  district  de  Sudbury 

199,  rue  Larch,  bureau  1 101 
Sudbury  (Ontario)  P3E  5P9 
Renseignements  generaux  : 
Appel  sans  frais  :  1-800-890-85 16 
(indicatifs  regionaux  705  et  807) 
Telecopieur  :(705)  564-4180 

Bureau  du  district  de  Toronto 

5775,  rue  Yonge,  8C  etage 
North  York  (Ontario)  M2M  4J1 
Renseignements  generaux  : 
(416)326-6700 
Telecopieur  :(416)  325-6346 

Bureau  du  secteur  de  Cornwall 

113,  rue  Amelia,  2C  etage 
Cornwall  (Ontario)  K6H  3P1 
Renseignements  generaux  : 
(613)933-7402 
Telecopieur  :(613)  933-6402 

Bureau  du  district  de  Thunder  Bay 

435,  rue  James  Sud,  bureau  331 
Thunder  Bay  (Ontario)  P7E  6S7 
Renseignements  generaux 
(807)475-1315 

Appel  sans  frais  :    1-800-875-7772 
(indicatifs  regionaux  705  et  807) 
Telecopieur  :(807)  475-1754 
Telecopieur  :(807)  473-3160 

Bureau  du  district  de  York-Durham 

230,  chemin  Westney  Sud,  5C  etage 
Aj ax  (Ontario)  LIS  7J5 
Renseignements  generaux  : 
(905)  427-5600 

Appel  sans  frais  :  1-800-376-4547 
Telecopieur  :(905)  427-5602 

Bureau  du  district  de  Kingston 

133,  avenue  Dalton,  C.  P.  820 

Kingston  (Ontario)  K7L  4X6 

Renseignements  generaux  : 

(613)549-4000 

poste  2692 

Telecopieur  :(613)  548-6920 

Bureau  du  district  de  Thunder  Bay  / 
Kenora  -  Secteur  de  Kenora 

808,  rue  Robertson,  C.  P.  5150 
Kenora  (Ontario)  P9N  1X9 
Renseignements  generaux  :(807)  468-2718 
Appel  sans  frais  :  1-888-367-7622 
(indicatif  regional  807) 
Telecopieur  :(807)  468-2735 

Bureau  du  district  d'Ottawa 

2435  Holly  Lane 

Ottawa  (Ontario)  K1V  7P2 

Renseignements  generaux  : 

(613)521-3450 

Telecopieur  :(613)  521-5437 

Bureau  du  district  de  Timmins 

Complexe  du  gouvernement  de  1' Ontario 
Route  101  Est,  C.  P.  3080 
South  Porcupine  (Ontario)  PON  1H0 
Renseignements  generaux  :(705)  235-1500 
Telecopieur  :(705)  235-1520 

Bureau  du  district  de  Peterborough 

Place  Robinson,  Tour  Sud 
300,  rue  Water,  2e  etage 
Peterborough  (Ontario)  K9J  8M5 
Renseignements  generaux  : 
(705)  755-4300 
Telecopieur  :(705)  755-4321 

Bureau  du  district  de  Timmins  /  North 
Bay  -  Secteur  de  North  Bay 

447,  avenue  McKeown,  bureau  103 
North  Bay  (Ontario)  P1B  9S9 
Renseignements  generaux  :(705)  497-6865 
Appel  sans  frais  :  1-800-609-5553 
(indicatif  regional  705) 
Telecopieur  :(705)  497-6866 
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REGION  DU  SUD-OUEST 

REGION  DU  CENTRE-OUEST 

Bureau  regional  de  London 

Ministere  de  l'Environnement 
733,  chemin  Exeter,  2e  etage 
London  (Ontario)  N6E  1L3 
Renseignements  generaux  :(519)  873-5000 
Appel  sans  frais  :          1-800-265-7672 
Telecopieur:                (519)873-5020 

Bureau  regional  de  Hamilton 

Ministere  de  l'Environnement 
119,  rue  King  Ouest,  12c  etage 
Hamilton  (Ontario)  L8P  4Y7 
Renseignements  generaux  :(905)  521-7640 
Appel  sans  frais  :            1-800-668-4557 
Telecopieur  :                   (905)  52 1  -7820 

Bureau  du  district  de  Barrie 

54  Cedar  Pointe  Drive,  bureau  1203 
Barrie  (Ontario)  L4N  5R7 
Renseignements  generaux  :(705)  739-6441 
Appel  sans  frais  :          1-800-890-851 1 
Telecopieur  :                (705)  739-6440 

Bureau  du  district  de  Guelph 

1,  chemin  Stone  Ouest,  4C  etage 
Guelph  (Ontario)  NIG  4Y2 
Renseignements  generaux  :(519)  826-4255 
Appel  sans  frais  :            1-800-265-8658 
Telecopieur:                   (519)826-4286 

Bureau  du  district  de  London 

733,  chemin  Exeter,  2e  etage 
London  (Ontario)  N6E  1L3 
Renseignements  generaux  :(519)  873-5000 
Appel  sans  frais  :          1-800-265-7672 
Telecopieur:                (519)873-5020 

Bureau  du  district  de  Hamilton 

119,  rue  King  Ouest,  9C  etage 
Hamilton  (Ontario)  L8P  4Y7 
Renseignements  generaux  :(905)  521-7650 
Telecopieur:                   (905)521-7806 
Telecopieur:                   (905)521-7820 

Bureau  du  district  d'Owen  Sound 

1580,  20e  rue  Est 

Owen  Sound  (Ontario)  N4K  6H6 
Renseignements  generaux  :(519)  371-2901 
Appel  sans  frais  :          1-800-265-3783 
Telecopieur:                (519)371-2905 

Bureau  du  district  de  Niagara 

301,  rue  St.  Paul,  9C  etage,  bureau  15 
St  Catharines  (Ontario)  L2R  3M8 
Renseignements  generaux  :(905)  704-3900 
Appel  sans  frais  :            1-800-263-1035 
Telecopieur  :                  (905)  704-40 1 5 

Bureau  du  district  de  Sarnia 

1094,  chemin  London 
Sarnia  (Ontario)  N7S  1P1 
Renseignements  generaux  :(519)  336-4030 
Appel  sans  frais  :          1-800-387-7784 
Telecopieur:                 (519)336-4280 

Bureau  du  secteur  de  Windsor 

4510  Rhodes  Drive,  bureau  620 
Windsor  (Ontario)  N8W  5K5 
Renseignements  generaux  :(519)  948-1464 
Appel  sans  frais  :          1-800-387-8826 
Telecopieur:                (519)948-2396 
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Liste  partielle  des  lignes  directrices  associees  a  la  lutte  contre  la  pollution  atmospherique 


Titre 

Breve  description 

Ligne  directrice  A-1  :  Normes  de  combustion  et  normes 
antipollution  des  nouveaux  incinerateurs  de  dechets 
biomedicaux 

Etablit  la  temperature  minimale  des  dechets  et  leur  temps 
de  sejour  minimal  dans  I'incinerateur,  ainsi  que  la 
concentration  limite  de  certains  polluants  de  cheminee. 

Ligne  directrice  relative  aux  crematoires 

(Le  ministere  revise  actuellement  cette  ligne  directrice.  La 

nouvelle  ligne  directrice  sera  intitulee  Ligne  directrice  A-4.) 

Etablit  la  temperature  minimale  a  I'interieur  des  fours  et  le 
temps  de  sejour  minimal. 

Ligne  directrice  A-5  :  Pollution  atmospherique  associee 
aux  turbines  a  gaz  stationnaires 

Etablit  la  concentration  limite  des  polluants  et  les  normes 
de  surveillance. 

Ligne  directrice  A-7  :  Normes  de  combustion  et  normes 
antipollution  des  nouveaux  incinerateurs  d'ordures 
menageres 

Etablit  les  normes  de  conception  et  d'exploitation,  la 
concentration  limite  des  polluants  et  les  normes  de 
surveillance. 

Lignes  directrices  provisoires  relatives  a  la  conception  et  a 
I'examen  des  appareils  de  combustion  alimentes  au  bois 

Etablit  les  normes  de  conception  et  d'exploitation. 

Ligne  directrice  F-2  :  Non-conformite 

Etablit  les  mesures  a  prendre  pour  regler  les  cas  de  non- 
conformite. 

Nota  :     Toutes  ces  lignes  directrices  (sauf  cedes  se  rapportant  aux  appareils  de  combustion  alimentes  au  bois) 
paraissent  au  site  Web  du  ministere  a  I'adresse  http://www.ene.qov.on.ca. 
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Liste  partielle  des  lois  et  reglements  associes  a  la  lutte  contre  la  pollution  atmospherique 


Titre 

Breve  description 

Loi  sur  la  protection  de  I'environnement 

Reglement  336  :  Air  Contaminants  from  Foundries 

Etablit  la  concentration  limite  des  polluants  et  les 

(Pollution  atmospherique  associee  aux  fonderies) 

prescriptions  relatives  aux  rejets  de  particules  fines. 

Reglement  337  :  Ambient  Air  Quality  Criteria 

Etablit  la  concentration  limite  souhaitable  de  plusieurs 

(Criteres  de  qualite  de  I'air  ambiant) 

composes  susceptibles  de  degrader  I'air. 

Reglement  338  :  Boilers 

Etablit  a  1  p.  100  la  teneur  en  soufre  maximale,  par  poids, 

(Chaudieres) 

des  emissions  de  chaudieres  alimentees  au  mazout  ou  au 

charbon. 

Reglement  346  :  General  Air  Pollution 

Etablit  la  concentration  limite  au  point  de  contact  de 

(Dispositions  generales  relatives  a  la  pollution 

plusieurs  composes. 

atmospherique) 

Etablit  la  concentration  limite  des  particules  fines 

Reglement  349  :  Hot  Mix  Asphalt  Plants 

(installations  fixes  et  mobiles). 

(Asphalte  melange  a  chaud) 

Etablit  la  concentration  limite  des  polluants  rejetes  et  les 

Reglement  352  :  Mobile  PCB  Destruction  Facilities 

prescriptions  d'exploitation. 

(Installations  mobiles  de  destruction  de  BPC) 

Etablit  le  calendrier  relatif  a  I'interdiction  et  a  I'elimination 

Reglement  356  :  Ozone  Depleting  Substances  -  General 

progressive  de  plusieurs  substances  appauvrissant  la 

(Dispositions  generales  relatives  aux  substances 

couche  d'ozone. 

destructrices  d'ozone) 

Etablit  le  calendrier  relatif  a  I'interdiction  et  a  I'elimination 

Reglement  189/94  :  Refrigerants 

progressive  de  plusieurs  substances  appauvrissant  la 

(Fluides  frigorigenes) 

couche  d'ozone. 

Regit  I'emploi  des  halons  dans  les  extincteurs  d'incendie. 

Reglement  413  :  Halons 

(Halons) 

Impose  I'installation,  I'entretien  et  I'utilisation  obligatoires 

Reglement  455/94  :  Stage  1  Vapour  Recovery 

de  dispositifs  de  recuperation  des  vapeurs  d'essence  aux 

(Recuperation  des  vapeurs  d'essence) 

centres  de  distribution,  aux  installations  de  stockage,  aux 

stations-service  et  sur  les  camions-citernes. 

Interdit  a  compter  de  juillet  1 996  les  solvants  contenant 

Reglement  717/94  :  Solvents 

des  substances  destructrices  d'ozone  de  categorie  1  et,  a 

(Solvants) 

compter  de  Janvier  2000,  les  solvants  contenant  des 

HCFC. 

Reglement  718/94  :  Sterilants 

Interdit  a  compter  de  Janvier  1 996  les  sterilisants  utilises 

(Sterilisants) 

comme  diluant  pour  steriliser  des  instruments  medicaux 

et,  a  compter  de  Janvier  2000,  les  sterilisants  contenant 

des  HCFC. 

Charte  des  droits  environnementaux,  Loi  sur  les  evaluations 

environnementales,  Loi  sur  les  pesticides,  Loi  sur  les 

ressources  en  eau  de  /'Ontario 

Nota  :     On  peut  obtenir  un  exemplaire  des  lois  et  des  reglements  susmentionnes  en  se  rendant  au  site  Web 
http://www.e-laws.gov.on.ca/ 
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Accord  Canada-Etats-Unis  sur  la  qualite  de  I'air 
Avis  de  pollution  atmospherique  transfrontiere  requis  conformement  a  I'article  V 

Conformement  a  I'article  V  de  1' Accord  Canada-Etats-Unis  sur  la  qualite  de  l'air,  le  Canada  est  tenu  d'aviser  les  Etats-Unis  des  actes,  activites  et 
projets  qui,  s'ils  etaient  realises,  seraient  susceptibles  de  causer  une  importante  pollution  atmospherique  transfrontiere.  A  l'heure  actuelle,  nous  nous 
limitons  aux  avis  presents  conformement  a  I'article  V. 

Le  present  formulaire  renferme  les  renseignements  requis  pour  faire  honneur  aux  obligations  que  le  Canada  a  contractees  aux  termes  de  I'article  V  de 
l'Accord  Canada-Etats-Unis  sur  la  qualite  de  l'air.  II  doit  etre  rempli  pour  toute  NOUVELLE  source  de  pollution  atmospherique  situee  dans  un  rayon 
de  100  km  autour  de  la  frontiere  canado-americaine,  a  laquelle  source  de  pollution  il  est  prevu  un  rejet  annuel  de  plus  de  90  tonnes  de  l'un 
quelconque  des  polluants  atmospheriques  communs  suivants  :  anhydride  sulfureux  (SO2),  oxydes  d'azote  (NOx),  monoxyde  de  carbone  (CO), 
particules  totales  en  suspension  (PTS)  et  composes  organiques  volatils  (COV),  ces  derniers  etant  definis  comme  des  composes  qui  renferment  au 
moins  un  atome  de  carbone,  a  l'exclusion  du  monoxyde  de  carbone,  du  dioxyde  de  carbone,  du  methane  et  des  chlorofluorocarbones.  II  faut 
egalement  donner  avis  de  tout  changement  important  d'une  installation  qui  se  traduirait  par  une  hausse  de  40  tonnes  ou  plus  par  annee  d'un  ou  de 
plusieurs  des  polluants  communs.  En  ce  qui  concerne  les  polluants  atmospheriques  dangereux,  un  avis  est  requis  si  une  nouvelle  source  de  pollution, 
ou  la  modification  d'une  source  existante,  rejette  plus  de  une  tonne  par  annee  d'un  polluant  atmospherique  dangereux.  Aux  fins  du  present  avis,  « 
polluant  atmospherique  dangereux  »  s'entend  de  toute  substance  figurant  dans  l'lnventaire  national  de  rejets  de  polluants  (voir  le  verso  du 
formulaire). 

Si  l'installation  proposee  n'a  pas  les  caracteristiques  notees  plus  haut,  il  n'est  pas  necessaire  de  remplir  le  formulaire  et  de  le  remettre  a 
Environnement  Canada. 


Nom  et  adresse  complete  du  promoteur,  et  coordonnees  d'une 
personne-ressource  qui  pourra  fournir  des  renseignements 
techniques 

Breve  description  du  projet  (produits  principaux,  procede,  capacite, 
etc.) 

Personne-ressource  : 

Telephone  :                                     Telecopieur : 

Latitude  et  longitude  de  l'installation  proposee 

Distance  entre  l'installation  et  la  frontiere  canado-americaine  (au 

kilometre  pres) 

on                         0              0 

Pour  les  precedes  de  combustion,  indiquer  le  pouvoir  de  combustion 
(nombre  de  tonnes  par  annee),  le  genre  de  combustible  utilise  et  la 
qualite  ou  l'indice  d'octane  de  celui-ci. 

Indiquer  la  quantite  annuelle  approximative  des  rejets  dans  l'atmosphere 
des  polluants  suivants  (en  tonnes  par  annee). 

SO2 

PTS 

COV 

CO 

NOx  (equivalents  NO2) 

Indiquer  les  polluants  atmospheriques  dangereux  dont  la  quantite  annuelle  approximative  des  rejets  (en  tonnes)  devrait  depasser  une  tonne. 


Remettre  le  formulaire  a  l'adresse 
suivante  : 


Avis  de  pollution  transfrontiere 
Direction  des  questions  atmospheriques 
Service  de  la  protection  de  1 'environnement 
Environnement  Canada 
Ottawa  ON  K1A  0H3 


Acetaldehyde 

Acetate  de  2-ethoxyethyle 

Acetate  de  vinyle 

Acetone 

Acetonitrile 

Acide  acrylique 

Acide  chloroacetique 

Acide  hydrochlorique 

Acide  phosphorique 

Acide  sulfurique 

Acroleine 

Acrylamide 

Acrylate  de  butyle 

Acrylate  d'ethyle 

Acrylate  de  methyle 

Acrylonitrile 

Adipate  de  bis(2-ethylhexyle) 

Alcool  allylique 

/-Alcool  butylique 

n-Alcool  butylique 

sec-Alcool  butylique 

tert-Alcool  butylique 

Alcool  iso-propylique 

Aluminium  (fumee  ou  poussiere) 

Ammoniac 

Anhydride  maleique 

Anhydride  phtalique 

Aniline 

Anthracene 

Antimoine  (et  ses  composes) 

Argent  (et  ses  composes) 

Arsenic  (et  ses  composes) 

Asbeste 

Benzene 

Biphenyle 

Bromomethane 

1,3-Butadiene 

2-Butoxyethanol 

Butyraldehyde 

Cadmium  (et  ses  composes) 

Catechine 

Chlore 

Chlorobenzene 

Chloroforme 

Chloroformiate  d'ethyle 

Chloromethane 

Chlorure  d'allyle 

Chlorure  de  benzoyle 

Chlorure  de  benzyle 

Chlorure  de  vinyle 

Chlorure  de  vinylidene 

Chrome  (et  ses  composes) 

Cobalt  (et  ses  composes) 

Cuivre  (et  ses  composes) 

Cresol  (isomeres  mixtes) 

m-Cresol 

o-Cresol 

p-Cresol 

Cumene 

Cyanamide  de  calcium 

Cyanure  d'hydrogene 

Cyanures  (ioniques) 

Cyclohexane 

2,4-Diaminotoluene 

o-Dichlorobenzene 

p-Dichlorobenzene 

1 ,2-Dichlorobenzene 

Diethylsulfate 

Diethonolamine 

Dimethylamine 

N,N-dimethylaniline 

Dioxyde  de  chlore 

Disulfure  de  carbone 

Dimethylsulfate 

4,6-Dinitro-o-cresol 

2,4-Dinitrotoluene 

2,6-Dinitrotoluene 


Dinitrotoluene  (isomeres  mixtes) 

1,4-Dioxane 

Dioxyde  de  thorium 

Epichlorohydrine 

Ether  methyltertiobutylique 

2-Ethoxyethanol 

Ethylbenzene 

Ethylene 

Ethyleneglycol 

Ethylenethio-uree 

Fluorure  d'hydrogene 

Formaldehyde 

Hexachlorocyclopentadiene 

Hexachloroethane 

Hydrazine 

Hydroperoxyde  de  cumene 

Hydroquinone 

Indice  de  couleur  jaune  de  dispersion  3 

Indice  de  couleur  jaune  de  solvant  14 

Indice  de  couleur  orange  de  solvant  7 

Indice  de  couleur  rouge  de  base  1 

Indice  de  couleur  rouge  alimentaire  15 

Indice  de  couleur  vert  acide  3 

Indice  de  couleur  vert  de  base  4 

Isobutyraldehyde 

p,p  -Isopropylidenediphenol 

Isosafrole 

Manganese  (et  ses  composes) 

2-Mercaptobenzothiazole 

Mercure  (et  ses  composes) 

Methanol 

2-Methoxyethanol 

p,p -Methyleneb/s(2-chloroaniline) 

Methyleneb/s(phenylisocyanate) 

p,p -Methylenedianiline 

Methylethylcetone 

Oxyde  d'aluminium  (formes  fibreuses) 

Oxyde  d'ethylene 

1 ,2-Oxyde  de  butylene 

Oxyde  de  decabromodiphenyle 

Oxyde  de  propylene 

Oxyde  de  styrene 

Peroxyde  de  benzoyle 

Phenol 

p-Phenylenediamine 

o-Phenylphenol 

Phosphore  (jaune  ou  blanc) 

Phosgene 

Phtalate  de  butyle  et  de  benzyle 

Phtalate  de  dibutyle 

Phtalate  de  dimetyle 

Phtalate  de  di-n-octyle 

Phtalate  de  dyetyle 

Phtalate  de  nis(2-ethylhexyle) 

Plomb  (et  ses  composes) 

Propionaldehyde 

Propylene 

Pyridine 

Quinoleine 

p-Quinone 

Safrole 

Selenium  (et  ses  composes) 

Styrene 

1,12,2-Tetrachloroethane 

Tetrachloroethylene 

Tetrachlorure  de  carbone 

Tetrachlorure  de  titane 

Thio-uree 

Toluene 

Toluene-2,4-diisocyanate 

Toluene-2,6-diisocyanate 

Toluenediisocyanate  (isomeres  mixtes) 

1 ,2,4-Trichlorobenzene 

1 ,1 ,2-Trichloroethane 

Trichloroethylene 

1 ,2,4-Trimethylbenzene 

Vanadium  (fumee  ou  poussiere) 


Xylene  (isomeres  mixtes) 

m-Xylene 

o-Xylene 

p-Xylene 

Zinc  (et  ses  composes) 

Zinc  (fumee  ou  poussiere) 


